"Momi'" ve ""Hamsetsi'' Olmak.....

Ozcan Alper'in yonetmenligini yaptigi kisa metrajl bir film olan ""Momi''; Artvin
yaylalarinda yiizydlardwr konusulan bir dil olan Hemsince'ye ve Hemsinlilere cekti
dikkatleri...
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BiA- Bu y1l Mezopotamya Kiiltiir Merkezi (MKM) Sinema Birimi, yontemenligini
Ozcan Alper'in yaptig1 kisa film Momi 'yi kazandird1 biz izleyicilere. Uluslararasi
Istanbul Film Festivali'nde de gosterilen film, Artvin'in yaylalarinda yiizyillardir
konusulan bir dil olan Hemsince'ye ve Hemsinlilere ¢ekti dikkatleri...

Filmin y6netmeni Ozcan Alper sorularimiz1 s6yle yanitladi:
Neden, Momi'lere adanmis, Hemsince bir film yaptimz?

Biz Hemsinceyi biiyiikannelerimizden 6grendik. Evde, ¢cocukken ilk 6grendigimiz dildi.
Dilin sozlii kiiltiir aracilifiyla yasamis olmasi biiyiikannelerin bu konuda en yetkin
kaynaklar olmasini da beraberinde getiriyordu tabii. Filmde de onun i¢in boyle kiigiik bir
hikaye var. Cocuk birsey kaybeder ve bulmak icin biiyilkannesinden yardim ister.
Biiyiikanneler, elektriklerin kesildigi kis gecelerinde yanina toplanip masallarin
dinledigimiz, basimiz sikisinca yardim istedigimiz, tam da Dogu felsefelerinde oldugu
gibi yasamin masals1 yonlerinin 6grenilecegi kisidir. Bundan dolayr adint Momi koyduk
filmin ve biiyiikannelere ithaf ettik . Film, tam da 6lmekte olan bir dille ¢ekilmis
oldugundan, biiyiikannelere ithaf etmek anlamli ve gerekli de aslinda.

Okullarda Tiirk¢e 6grenmeye baslamistik ama, biz her firsatta biraraya gelip Hemsince
konusuyorduk. Hem 6gretmenler kizip yasakliyordu, hem de 6grencilerden bazilar bizi
ispiyonluyordu. Ama eve doniince bagliyorduk Hemsince konusmaya. Zaten babaannem
hic Tiirk¢e bilmiyor, annemin de Tiirk¢esi pek iyi sayilmaz. Diger yandan da Tiirk¢eyi iyi
bilmemenin acisini yasiyoruz. Birseyi okuyup anlayip anlatamamak gibi... O yiizden
kactim tarih derslerinden hep . Ogrendiklerimizi anlatmamiz gerekiyordu ve bunu da
bir tiirlii beceremedigimden, tarih dersinin oldugu giinler okulu kirtyordum. Birseyin
Tiirk¢esini bulamamanin trajikomik bir yani var.

Okuldan beri yazmaya ¢alistyordum. Oykii denemelerim vardi. Ama o siirecte soyle
birsey farkettim. Sadece giindelik yasamda bir dili kullanmak, o dile yazili olarak da
hakim olmay1 beraberinde getirmiyor. Tiirkce'ye hakim degildim. Ote yandan, Hemsince
de yazi dili degildi. Sonra, kendi kendime dedim ki; madem yazamiyorum ben de
derdimi goriintii olarak ortaya koyarim dedim.

Bu filmin senaryosunu 6ykii olarak yazmistim. Oykiiyii Tiirkce olarak yazdigimda
istedigim gibi olmadigini gérdiim. Hemsince ile baska birsey hissettigime karar verdim.



Tiim 6ykii Hemsince olunca istedigim gibi oldugunu goérdiim. Bir taraftan da yasadigim
kiiltiiriin yok olmaya yiiz tutmuslugunu da géz 6niinde bulunduruyordum. Birilerinin
manileri, destanlari, giinliikk yasamda konusulan dili kaydetmesini istiyordum.

Hemsinliler ? Onlari bize biraz anlatir misiniz?

Hemsinliler aslinda kendilerine 'Hamsetsi' diyen ama tarihi kaynaklarda Hamsetsi
Haylar olarak adlandirilan Hemsinli Ermeniler . Bugiinkii Hemsinliler sozlii kiiltiirden
dolay1 bu yonlerini pek bilmiyorlar, 6grenmislerse de kapatmislar zamanla. Tarihce
vermek gerekirse, benim kendi okumalarimdan bildigim kadariyla, yedinci sekizince
yiizyilda Ani Bolgesi'nde, (o zamanlar Yiiksek Ermenistan denilen bolgede) Araplardan
kacan ve Hamamasen soyundan gelen Ermeniler ; Kackar Daglari'na gelerek buralara
yerlesirler. Bir donem bagimsiz bir beylik olarak varliklarini siirdiiriirler.

1700'erin basinda ise Tiirkler buralara gelmeye basladiktan sonra, yore bir ticaret kavsagi
oldugu i¢in, bolge tlizerinde daha fazla hakimiyet kurmak {izere; Hiristiyan halka baski
uygulandigin biliyoruz. Islamlastirma siireci basliyor. 1680 - 1700 yillar1 arasinda
pekcok Hemsinli Miisliimanligi kabul ediyor, etmeyenler tabi goce zorlaniyorlar. Daha
cok Rusya'daki Karadeniz kiyilariyla Tiirkiye'deki Karadeniz kiyilar1 boyunca bir
dagilma s6z konusu oluyor. Ve o donemki topluluklar kendilerini Hamsetsi Haylar
olarak nitelendiriyorlar.

Dagilanlar Hiristiyanliklarini koruyor, kalanlarin ise bir donem Hiristiyanhk adetlerini
yiiksekteki yaylalara ciktiklarinda yerine getirdiklerine dair soylentiler var. Gizli din
tagima gibi bir siire¢ yasaniyor. 1900'lerin basina kadar bolgeye gelen yabancilarin
seyahatnamelerinde boyle notlara rastlaniyor.

Ozellikle Cumhuriyet dénemine dair hicbir kaynak yok . Boyle bir talihsizlik var.
Bugiin i¢in baktigimizda iki bolge sozkonusu.

Bir Bat1 Hemsin: Rize, Firtina kiyisinda yasayan Hemsinliler ve yiikseklerde yasayanlar.
Bir de Dogu Hemsin.. Dogu Hemsinliler Hopa ve Bor¢ka'da yasayan Hemsinliler.
Koylerde kendi aralarinda Hemsince konusarak dili koruyabilmisler. Bunun da nedeni
1945'lere kadar, Sovyetler Birligi ile sinirlarin ag¢ik olmasi. Yazin burada hayvanlarini
otlatip kisin da Batum, Giircistan, Sogumi bolgelerinde bir yagamini siirdiiriiyordu halk.
Kent yasamina fazla bulasmadiklarindan dillerini koruyabilmisler .

Bugiinden bahsedersek, hepsi gecmisini biliyor . Bazilar1 tamamen reddediyor, bazilari
da bildigini kendine sakliyor. Ama artik geng niifus iiniversitelere gidiyor, bilingleniyor
ve kimligini acikca soyleyebiliyor.

Kisa film fikri ve Momi siireci nasil baslad1?

Kendi kendime tarihi arastirmalar yapip bulduklarimi, giinliik yasamin ritiielleriyle,



goriintii dilinde birlestirip bir belgesel cekmeyi diisiiniiyordum zaten. Ama belgesel
cekmek cok uzun vadeli bir siirec, onun i¢in boyle birsey yapalim dedik. Filmde sadece
bir kisa 0ykii anlatmadim, ayn1 zamanda ilk kez o dilde bir parca yapildi. Birileri
derlemisti ama, ilk kez stiiddyo ortaminda kaydedildi. O seste insanlarin konugmalari
kaydedilmis oldu. Tam da sinemanin durdugu yerden bakinca ¢ok da anlamli. Sadece bir
kisa film yapmadik, tarihsel bir adim da atmis olduk. insanlarin ilgisinden anladik ki,
aslinda insanlar yok olmakta olan kiiltiirleri konusunda bir adim atmak geregi duyuyor.

Sozlii kiiltiiriin bir etkisi olarak, (TV'nin de hayata yogun olarak girdigini diisiiniirsek) dil
yiizde 30 Tiirkcelesiyor. Ornegin modern yasamin 6gesi olarak ¢atahm Hemsincesi yok
fakat kasigin var. Bardak yine ayni sekilde. Yazi dili -dilbilimciler de- olmayinca;
uydurarak tiiretme yontemleri yayginlasiyor. Mesela once siseyi gormiis biri,
muhtemelen bardaga da suse diyor.

Babaannenizin, ailede bir 'bilge kisi' gorevi iistlendigini soyliiyorsunuz. Onunla
paylasimlarimzi bize biraz anlatir misimiz?

Goncoloz hikayeleri vardir. Babaannem gercek olduguna inaniyor tabii. Gerg¢i sen de
ondan dinlerken gercek saniyorsun bir an. Goncoloz hikayeleri aslinda bir tiir kissadan
hisse c¢ikarilan 6ykiiler. Goncoloz denilenler kétiiler. O kadar kotii insanlar olmuslar ki,
oldiiklerinde topraga gomiilseler dahi, toprak bile onlar1 kabul etmez . Topragin onlari
bir hafta icinde disar1 atacagina inanirlar. Yar1 kopek yar1 insan gibi birsey oldugu
diisiiniiliir. Sessiz yerleri tercih eder, geceleri ¢ikar, bagirtilart yar insan -kendi sesiyle-
yar1 kopek sesidir. Babaannem, anlattig1 hikayede, kendi koyiinden bir arkadasinin
Goncoloz oldugunu soyliiyor. Oldiigii bir hafta olmamst1 ki, zincilerle bagl Goncolozun
zincir seslerini ve kapilar1 kapattigini anlatir. Yilan kovma, yilan baglama gibi baska
hikayeler de var. Biri hastalandi, ona bilmem ne duasi okuyorlar Hemsince. Batil
inanglar1 da var tabi bir yandan.

Benim tanik oldugum en giizel sey Gor . Bir nevi imece. Kdyde birinin evi yapilacak
diyelim. Bu bir kisininin altindan kalkabilecegi bir is degil, biitiin koy toplanir ve
yardima gider. Biri hastadir onun isini her evden giden birkac kisi halleder. Gorlarin en
giizel yan1 cahsmanin eglenceye doniismesi . Isin tiiriine gore geng kizlar bir tarafta
erkekler bir tarafta tiirkiiler soyliiyorlar. Gorlar tam da bir kiiltiirel tasima araci
oluyordu. Bir de kiglik misirlar baglanip asilirdi. Bir aksam geng kizlar ve kadinlar;
evlerde toplanip tiirkiiler soyleyerek islerini yaparlardi.

Filme gelen tepkiler nasil ?

Filmi izleyen bir Hemsinliler bir de digerleri var. Hemsinliler izlerken aldigim keyfi,
hicbir sekilde alamiyorum. Ciinkii ne o dilde birsey okumussun, ne kayit sesle birsey
dinlemissin ne de izlemissin. Hemsinceyi ekrandan duymak miithis bir heyecan, o
heyecani da anlayabiliyorum.

Herkes ¢ok 6nemli birsey yaptigimizi sdyleyip, hayiflaniyorlar, niye simdiye kadar
yapilmamis boyle birsey diyorlar. Hopa'da gosteremedik daha, orada duymuslar, yasl bir



nine duymus filmi ve konusunu Hemsince anlatmis... Zaten en ¢cok ben yashlarin filmi
gormesini istiyordum . Sson yillarda ¢cocuklara Hemsince 6gretmemek gibi bir egilim
dogdu ki, bu yanlist1.

Ankara'da cok hos birsey oldu, filmi izlemeye gelen bir Hemsinli arkadas ve Hemsinli
olmayan esi, 'Kizimiz olursa adim1 Lusnika koyacagiz ' dedi. Daha filmi izlememislerdi
bile, ama gazeteden okuyup haberleri kesip saklamiglardi. Yine baska bir 6rnek de kendi
ailemden geldi, ablamin cocuguna isim koyulacagi zaman kii¢iik kardesimin, Ne olur
Hemsince isim koyalim' dedigini duydum. Bence bu ¢ok 6nemli bir baslangig, ¢iinkii
son yillarda, isimler cogunlukla Tiirkce.

Artvin'de Hopa'da daha hi¢ gosterilmedi. Ama orda da ¢ok komik bir olay olmus. Biz
filmi bir CD'ye bastirmistik, iistelik CD eksik, bozuktu. Fakat biri o CD'yi almis ve
Hopa'ya gotiirmiis, baglamislar kahvelerde gostermeye. Ben basi yok diye doviiniiyorum,
orda insanlar kahvelerde toplanip filmi izliyorlarmis. Kisa filmin en biiyiik sorunu
izleyicisinin olmamasi iken, boyle insanlarin kahvelerde toplanip izlemesi ¢ok hos tabi.

Tiirkiye genelinde Hemsinliler kac Kisi?

Tiirkiye'de benim bildigim kadariyla 40 bin-50 bin Hemsinli var. Bir de tabii kent yasami
ile beraber Hemsinli olmayanlarla evlilik artti. Hemsinlilerin ¢cok az1 memur olurlar .
Kendi islerini yapip bagimsiz olmay1 seviyorlar. Onun i¢in pek fazla go¢ vermemis son
yillara kadar. Hatta 'Hopa Hemsinlilerin meslek olarak agir vasita soforliigii, diistince
olarak da hep solcu ' olduklarini1 anlatan bir paragraf vardi okudugum kaynaklardan
birinde.

5000 bin kisi burada, Adapazari'nda yiizyilin basinda go¢ etmis, Hemsin koyleri var.
Bursa'da biraz var. Gala giinii bin kisi gelmisti Nazim Kiiltiir'e. Salonu 250 kisilikti, {i¢
gosterim yapmak zorunda kaldik ona ragmen giremeyenler oldu.

Ermenilerin yaklasim nasil oldu, nerelerde gosterim yaptimz?

Hemsinliler Ermenileri; Ermeniler de Hemsinlileri bilmiyorlar. Ermeniler 'Aaa boyle
insanlar da m1 varmis' gibi bir tepki gosterdi. Olumluydu tepkiler. New Yorklular da ¢ok
sasirmis mesela

Ankara'da Nazim Kiiltiir'de gosterildi film. Eskisehir'de gosterildi, sonra oradaki festivale
girdi, Trakya Universitesi'nde, Getronagan Lisesinden Yetisenler Dernegi salonunda
gosterildi. Ege Universitesi Kisa Film Fesitvaline gonderdik. Ayrica Istanbul Kisa Film
Giinlerinde ve Istanbul Kiiltiir Sanat Vakfi'nin diizenledigi istanbul Film Festivali'ne
kabul edildi. En son Italya'da bir festivale génderdik ama heniiz bir haber alamadik. New
York'da 6zel bir gosterim olmus. Oradaki Hemsinliler ve Ermeniler gelmis. Bir de New
York'da ve Los Angeles'ta bir kanalda haftada ii¢ saat Ermenice yayin yapiliyormus,
orada gostermek istediler. 60/70 bin izleyicisi varmis.



